RIJEC AKADEMIKA RUDOLFA FILIPOVICA,
TAJNIKA RAZREDA ZA FILOLOGIJU JAZU

Osobito sam sretan da mogu kao tajnik Razreda za filologiju JAZU
pozdraviti sve prisutne. Posebno srda¢no pozdravljam potpredsjednika JAZU
akademika Branka Kesic¢a i predstavnike ostalih akademija: akademika Tinu
Logara, predstavnika Slovenske akademije, akademika Bozu Vidoeskog,
predstavnika Makedonske akademije i akademika Asima Pecu, predstavni-
ka Akademije Bosne i Hercegovine.

Pozdravljam sve sudionike Skupa koji ¢e svojim referatima i sudjelo-
vanjem u diskusiji dati svoj prilog uspje$Snom radu ovog znanstvenog sa-
stanka.

Sa zZaljenjem obavjeStavam Skup da je nas$ istaknuti dijalektolog i
predsjednik Odbora za dijalektologiju dr Bozidar Finka bolestan pa stoga
nije danas ovdje s nama. Predlazem da ga delegacija ovog skupa u sastavu:
BoZo Vidoeski, Mitar Pe$ikan i Milan Mogu$ posjeti i prenese mu nase sr-
dafne pozdrave i najbolje Zelje za skoro potpuno ozdravljenje.

Jednako nam je Zao da ni nasi dosada redovni gosti na ovim skupovi-
ma, dijalektolozi iz Poljske niti kolege iz Sovjetskog saveza nisu mogli dodi.
Ne mozemo dovoljno istaknuti koliko ée nam nedostajati jednako svojim
referatima kao i eventualnim sudjelovanjem wu diskusiji. Nadamo se da
¢emo ih na naSem iducdem skupu modéi ponovno pozdraviti u svojoj sredini.

Odrzavanje naSih dijalektolo$kih skupova zahtijeva znatne pripremne
radove i stanovitu financijsku pomoé. Stoga mi je ugodna duZnost da se
zahvalim svima onima koji su pridonijeli ili pomogli na bilo koji naéin da
se ovaj skup organizira i odrzi. Nasa srda¢na hvala

a) Upravi Jugoslavenske akademije,

b) ¢lanovima Odbora za dijalektologiju i c¢lanovima Organizacijskog
odbora,

c) kolegama iz Zavoda za jezik Instituta za filologiju i folkloristiku,
referentima na skupu koji su svojim referatima ucinili program sku-
pa znanstveno interesantnim i tako osigurali uspjesan rad i disku-
siju,

e) Republickoj zajednici za znanstveni rad, SIZ-u VII, koja je uvijek
pa i ovog puta svojom financijskom pomoéi omogudila odrZavanje
ovog skupa.

Razred za filologiju Jugoslavenske akademije znanosti i umjetnosti od
svojih prvih dana ima zadatak i cilj da potie, unapreduje i organizira di-
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jalektologka istraZivanja. U Akademijinim publikacijama, posebno u Radu,
objavljen je veéi broj znanstvenih radova iz tog podru¢ja od kojih su neki
toliko znadajni da se i danas redovno citiraju u znanstvenim publikacijama
nasih i stranih dijalektologa.

Sustavno objavljivanje rezultata na$ih dijalektoloskih istraZivanja po-
&elo je godine 1956. kad je Razred za filologiju pokrenuo svoju redovanu pu-
blikaciju Hrvatski dijalektolo$ki zbornik. Ve¢ u prvoj knjizi objavljene su
&etiri vrijedne studije i vrlo korisna Bibliografija radova iz podrudja dija-
lektologije tiskanih u posljednjih 100 godina.

Cini nam se da je jo§ jedan datum znadajan za unapredenje dijalekto-
logkih istraZivanja ne samo unutar Jugoslavenske akademije i u Republici
Hrvatskoj veé i na teritoriju cijele Jugoslavije. Godine 1975. odlucio je Raz-
red za filologiju, na prijedlog svog Odbora za dijalektologiju, da organizi-
ra niz znanstvenih skupova posvedenih hrvatskim dijalektima i dijalekto-
logiji te da stimulira istraZivanja nasih dijalekata i potakne diskusiju teo-
retskih pitanja koja zahtijevaju sudjelovanje vedeg broja dijalektologa. Na
taj smo nadin Zeljeli okupiti istaknute struénjake iz naSe zemlje i inozem-
stva, ali i privuéi mlade istraZivade na podrugje dijalektologije, da svi za-
jedno dadu svoj prilog rjeSsavanju aktualnih problema dijalektologije.

Dosad su u tom nizu odrZana tri znanstvena skupa (god. 1976. o ¢a-
kavskom narje€ju; god. 1978. o kajkavskom narjedju; god. 1980. o §tokav-
skom narjecju) i danadnji Cetvrti po redu o dijalekatskoj geografiji i dija-
lektolo8koj leksikologiji i leksikografiji potvrduju ispravnost odluke Razre-
da da pokrene redovno organiziranje dijalektoloskih skupova. Vrijedni znan-
stveni rezultati izneseni na tri odrZana i referati majavljeni za ovaj Cetvrti
skup pokazuju da ovakvi znanstveni sastanci jugoslavenskih i stranih dija-
lektologa pruZaju jedinstvenu priliku da se diskusijama, izmjenom iskusta-
va i misli, i zajedniC¢kim radom iskusnih dijalektologa i mladih struénjaka
postiZzu upravo oni ciljevi §to ih je sebi Razred za filologiju postavio veé u
danima svoga osnutka: a to je svestrano unapredenje dijalektolo$kih istra-
Zivanja.

Stoga bih Zelio u ime Razreda za filologiju izraziti veliko zadovoljstvo
$to nam uspijeva ostvarivati na$ plan zacrtan jo§ godine 1975. kad smo od-
ludili da svake druge godine organiziramo skup iz podrucdja dijalektologije
i da mu odredimo posebnu temu. I veé¢ danas mogu vas pozvati da ratunate
na na$ iduéi skup — peti po redu—godine 1984, kad ¢emo kao temu nasih
raspravljanja predloZiti povijesnu dijalektologiju.

‘ Nase bi zadovoljstvo bilo jo§ veée da smo uspjeli danas ovdje pred-
staviti, kao $to smo se nadali, $estu knjigu Hrvatskoga dijalektolo§kog zbor-
nika u kojoj su tiskani referati s drugog skupa o kajkavskom narjetju. Ona
ée na Zalost ili na sreéu izaéi tek za koji tjedan. Tako smo eto ispunili, uz
posebnu pomoé Uprave JAZU, dio svoga obedanja da éemo redovno tiskati
referate s nasih skupova u Hrvatskom dijalektoloSkom zborniku. Stabiliza-
cija i skudenija financijska sredstva svih ustanova, pa i Jugoslavenske aka-
demije, zaustavili su nase planove da dademo u tiskaru rukopis sedme knji-
ge HDZ u kojoj se objavljuju referati s treceg skupa o Stokavskom narjec-
ju odrZanog godine 1980. NaZalost, ne moZemo ¢&ak ni priblizno reéi kad
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déemo tiskati taj rukopis. Stoga upudujemo ispriku za to zaka$njenje svim
kolegama ¢&iji su referati u tom rukopisu i molimo ih da se strpe dok ne
uspijemo rijesiti pitanje sredstava za tiskanje tog zbornika. Sve $to u ovom
dasu moZemo pruZiti kao garanciju za uspjeh jest na$ neunistivi optimizam
i velika volja da nastavimo zajedni¢kim radom na rjeSavanju preostalih
vaZnih pitanja i problema koje namece dijalektologija.

S tim nadama otvaram detvrti dijalektolodki skup Jugoslavenske aka-
demije posveden dijalekatskoj geografiji i dijalektolo$koj leksikologiji i lek-
sikografiji ca Zeljom da u ova tri dana rada dodemo do rezultata koji ¢e biti
na korist nadoj znanosti o jeziku opdenito a dijalektologiji posebno.



